


BABEL-ABEL

ANGOL NEPKOLTES

BABEL ABEL, BOBELU BARATOM
TOBBET EVETT, MINT MAS HARMINCHAROM!
BEKAPOTT EGY BORJAT MEG EGY TEHENET,
BEKAPOTT EGY OKROT ES MEG EGY FELET,

BEKAPTA A HAZAT, KUTAGASAT, KUTJAT,

BEKAPTA A GAZDAT S MINDEN PEREPUTTYAT!

BORJAT, TEHENET,

OKROT MASFELET,

KUTAGASAT, KUTJAT,

GAZDAT S PEREPUTTYAT -
S EGYRE SIRT, HOGY EZ SEMMI, SEMMI,
ES EHEN HAL, HA NEM KAP ENNI! sl



f LASZLO NOEMI
ESZEGETO

Egérke ragcsal, a veréb csipeget,
a béka bdszen nyeli a legyeket,

vakond a réten keresztiil-kasul as,
néha kibukkan: akad-e jo fogas,

a majom majszol, malacka d6zsol,
a szarka cserepet csen a tet6roél,

krokodilus a fogat csattogtatja,
tigris a kormét pattogtatja,

a roka csamcsog, a medve nyammog,
kérodzik a borju, a bivaly kaffog,

én meg harapok, sziircsolok, ragok
— jO étvagyat kivanok!

Etvagyunk volna, csakhogy
mindenkinek masra faj a foga,
mint amit kapott.

Légy ligyes pincér:

oszd ujra a farsangi lakomat.
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TARBAY EDE

CIPOSUTO
IMONDOKA

Parazsad siisson,
kemence,

cipot puhara,
kerekre,
langost laposra
veresre,
jol siiss,

SZITA, SZITA

Magyar népkoltés

Szita, szita, stiru szita,

ma szitalok, holnap siitok.
Hofehér Kkis cipot siitok.
Megvajazom, megzsirozom, ,
meégis, mégis neked adom. §

Kwanumk mmclenkl aszi-alara
| szép |yu|<acsos, foszlés,
L pirukt fankot »

= _es_ hozz4 vidém
& farls_angc_ﬁl > -

:Cukorral va§.y lekvarral szerete‘d-?

s FORRO AGNES rajzai




TORDON AKOS  Forr¢ zsirban Peti, Pista, S a sor végén Hat a cica
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L AN G O S S}'jl a langos, Palilfa, . a lfutya. . mostoha?
PN sistereg- Mari, Klari, O is kap majd, = Langost nem kap
Fg*ﬁ sustorog Katika ha futja. 0 soha???
J° _/~~7  anagy labos. és a kicsi Maéris nyalja Hm. A cica
Langost kér Janika. szaja szélét, nagy cseles;
hét testvér: igy varja a bajszocskaja

tejfeles.

Biz, csak azért
torkoskodott,
mert kozben

igy okoskodott:
mire a sor

ram Keriil,

a labas is megiiriil,

maga részét.

Ce

.....

[L L

= sose fogok
langost enni.

J6. Nem banom.
4 Hat ne jusson.

| Am a tejfel

¢ 0sl jussom.

_——

Szamold meg a testvéreket. Vajon melyik Janika?
Jut-e fank mindenkinek? Rajzolj te is néhanyat.




GIANNI RODARI; SZIRAKY JUDIT forditasa  ta. Es hazaszekerezett veliik. A hazuk kapuja-

A CS OK OI.AD%\‘,T ban leszallas kozben észrevették, hogy a sze-
kér nincsen se vasbol, se fabdl. Vajon mibdl
lehet?

Harom Kkis testvérke, amint egy nap a réten ~ Megkostoltak: piskétabol volt. Se szo, se be-
sétalgatott, tiikorsima, sotétbarna szinti utra széd, nekilattak, megették: nem hagytak beld-

bukkant. le egy fia kereket, egy arva 16csot sem.
— Hat ez mibdl lehet? — kérdezte az elsé. ~ Sohase volt még ilyen szerencseje a harom
— Nem fabol — mondta,a masodik. " testvérnek. s ki tudja, lesz-e még valaha?

— Nem is szénbél — vélte a harmadik.
Lekuporodtak, megnyaltak. Csokoladébdl
volt. _
- Elkezdték enni az utat. Kozben az it mentén
hofehér kilométerkovet pillantottak meg. Nem

volt az se kébél, se betonbdl, se kl"étéb(')l. . :'aﬂ
Megkostoltak: tejszinhabbdl volt. 5 |

Ették tovabb a csokiutat tejszinhab kilome- -, Sne
terkovel. Leszallt az este. Mg
— Hol vagyunk? — kérdezte ekkor az elsé.

— Valahol - mondta a masodik.
— Sehol - mondta a harmadik. =
tudtak, mitévék legyenek. Szerencsé-
Jukr£rra sze’kerezett egy bacsika. e
— Majd én hazaviszlek benneteket — mond-
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ORAVECZ IMRE

ANYU FOZ

0zi a
021 a p11t
6zi 4 tésztat,

megf0z1 a tojast,
egfdzi a levest,
gf0zi addzeléket,

ek a bableves—csardaba,
krurrggrye? ott mulatgat magéba,
_ lencseleves elhuzza a notajat

5 - ceklalev&sa'bsszeutl bokajat.

Tejbekasa lipi
tokkaposztd, szkodj,
paprika$ his a legjobb a vilagon!
Népkoltés
: N [ = )
1& b o

8 BAK SARA rajza




[ Ember; &l

lat sziyé"sfn.,:. '
kortyolgatja "_§.
a hﬁs"E for- 25
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A pezsgo, szines)
iidit6k helyett jobb
lenne gyiimolcsle-
vet inni.

fis
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aszu, az egri bikavér — vilaghirtek.

A tej nemcsak ital, étel is. N6
tole a gyerek, erésebb apuka, s
mosolygosabb dédike.
4 A
A tea gyogyit vagy 4
idit — aszerint, hogy :
milyen fiivekbdl f6zik.

e ; s
8 e b - S B,

MULLER KATI rajzai

A szc')’l(’)'lzhasas hordékban borra [
forr. A magyar borok — a tokaji |

Pf(i, de keseri! A felnSttek
meégis szeretik az arpabdl,

h L“ komlobol f6zott, j6 habos,

hideg sort.
9



Volt egyszer egy oreg Kki-
raly, s annak harom szép le-
anya. Azt mondta, hogy an-
nak adja az orszagat, amelyik
0t legjobban szereti. Kezdte a
legidGsebbiken:

— Felelj nekem, édes la-
nyom: hogy szeretsz engem?

— Mint a galamb a tiszta bu-
zat — mondta a leany.

— Hat te, kozépsé leanyom?
— kérdezte a kovetkezot.

— Mint forré nyarban a szel-
16t — felelte az.

— Mondd, te hogy szeretsz?
— fordult a legkisebbikhez.

- Ugy, édesapam, mint az
emberek a sot! — felelt a kicsi
kiralykisasszony.

— Mint a sot?! Kitakarodj az
udvarombol — formedt ra a
kiraly. — Ne is lassalak, ha
csak ennyire szeretsz!

Elindult keserves siras kozt

10

BENEDEK ELEK

a kicsi kiralykisasszony, s be-
tévedt egy rengeteg erddbe.
Szallast vert egy odvas faban,
szedett epret, malnat, mogyo-

UNIPAN HELGA rajzai

rot, ugy éldegélt egyediil.

Egyszer arra vetédott a
szomszéd Kiralyfi. Megpillan-
totta, s megtetszett neki, akar-
milyen rongyos volt a ruhéja.
Szép gyongéden megfogta a
kezét, hazavezette a palotaja-
ba, feloltoztette selyembe-
barsonyba. Vendégeket hiv-
tak, megeskiidtek, s csaptak
akkora lakodalmat, hogy no...
ki tudna azt megmondani,
hogy mekkorat.

Telt-mult az id6. A fiatal par
nagy békességhben élt, ugy
szerették egymast, mint két
galamb. De latta a kiraly, hogy
a felesége szomorkodik az
apja miatt. Meghivta hat az
aposat délebédre. Leiilnek az
asztalhoz, hordjak az inasok a
finomabbnal finomabb étele-
ket; de hogy a szavamat ossze
ne keverjem, a fiatal Kkiraly



megparancsolta volt, hogy az
oreg kiraly szamara minden
ételt kiilon f6zzenek-siisse-
nek, s abba sot ne tegyenek.
Megkostolta az oreg kiraly
a levest. No, gondolta maga-
ban, ebbdl bizony Kkifelejtet-
ték a sot. De nem jart jobban
a pecsenyékkel sem: cudar sé-
talan, izetlen volt valamennyi.

De mar ezt nem allhatta
meg szo6 nélkiil:

— Hallod-e, 6csém, hat mifé-
le szakacsod van neked, hogy
s6 nélkiil siit-f6z?

— Azt hallottam, hogy ba-
tydmuram nem szereti a sot,
megparancsoltam hat, hogy
fejét vétetem, ha egy mak-
szem soOt is tesz az ételekbe.

— Kit6l hallottad, hogy nem
szeretem a sot?

— En bizony éppen a kigyel-
med leanyatol, felséges ba-
tyamuram.

Abban a szempillantasban -

iZE VAN A SONAK,
ERTELME A SZONAK,
HIDEGE A HONAK,
TUZE A JO LONAK,
FENEKE A TONAK,
JUTALMA A JONAK.

NEPI BOLCSESSEG

Hej, Istenem, megoriilt az
oreg kiraly, mert megbanta
volt szivébél, hogy elkergette
legkisebbik leanyat. Belatta
mar, hogy 6 szereti a legjob-
ban, s most neki is adta az or-
szagat.

Még ma is élnek, ha meg
nem haltak.

11



AT ——— S
A réka vendégségpe hivta A ROKA
T MEG A DARU

Kasat f6zott, s szet-
kente egy lapos ta-
nyéron. A daru hiaba
kopogtatta csérével a
tanyeért. A réka maga
nyalta fel az egészet.

A finom paprikast
egy szlik nyaku @ ¢ |
kancsoba toltotte. A
réka sehogy sem
fért hozza. A daru
hosszu csérével az *
egészet kihalaszta.
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Koélcsbnkenyér visz-
szajar. Azéta nem
“ baratkozik a roka eés
‘adaru.

UNIPAN HELGA rajzai




Ez nem a réka csalafinta
vendégsége, hanem igazi
vendéglé.

Szamold meg, hanyat ta-
lalsz beldle:

SO0
e 18

Szoktal asztalt teriteni?
Rajzolj a tanyér mellé

>nt, ami keII.

Cie

o

[ |
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HONNAN SZARMAZIK?

Kosd 6ssze az ételeket az eredetiikkel.




KANYADI SANDOR - GRYLLUS VILMOS
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El-ment Vil-mos te-jet in- ni,
Csak-hogy lyukas volt a b6g-re,

i1
& gt gDty <<

Tej-hez bog-rét kel-lett vin-ni.
Le-csor-gott a teja fold-re.

&<H:&&&k&&l<ﬂ<e<e<l

y g Fel-nyal-ta egy é -hes cir-mos:

# — —

& = <DDOB L o k|
Szom-jan ma-radt sze-gény Vil-mos.
Elment Péter tokot venni,
Elfelejtett pénzzel menni.

Hogy a siilt ték? Ennyi s ennyi,
De nem volt, mit elévenni.

' i Elmaradt a sulttok-vétel:

TR kL ' Etlen maradt szegény Péter.

Vezesd Vilmost
a tejesnénihez.

FORRO AGNES rajza ' 15




Kis Juhasz Heléna, Szilagysamson

’CS'E‘PFHIE L

Azt kérdi kedves Felesé-
gem, Tipetupa — mit6l van
ugyanbiza olyan jokedvem
télviz idején? Na, mondom,
kedves j6 Feleségem, itt all-
junk meg egy percre, hogy el
ne siessiik a dolgot. Ugyanis

mar kezd lejarni a télviz. Még
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ez a honap, s vége.
De lehet, hogy mar
ebben a honapban
csopogni kezdenek
a hoval megrakott
feny6agak, akar-
csak nalatok oda-
haza az eresz. _

A tél persze| ¥
még meg-megpro-
bal visszatérni, de

=
Beiland Brigitta,
Mezdopetri

még nem az igazi tavasz.
Pedig Gkelme igencsak
megéhezett, és szeretne
bekapni valamit. Ha azon-
ban kipislog a barlang-
bol, és fagyot észlel, ak-
kor kezdi is porolni a
bundajat, s hamarosan ki-
bujik téli menedékébdl.
Mert ha februar masodi-
kan hideg van — hamar

mind erdétlenebbiil teszi. Fi-
gyeljétek meg: ha februar ma-
sodikan, gyertyaszentel6kor
megcseppen az eresz, S na-
lunk csopogni kezd a holé a
megrakott feny6agakrol — ez
azt jelenti, hogy a tavasz Kkissé
elhirtelenkedte
Ilyenkor Macké — az én ked-
ves, oriasinagy baratom - Ki-
néz j6 meleg barlangjabdl, de
gyorsan vissza is bujik, mert
tudja, visszatér még a fagy, ez

kitavaszodik. Ezt nekem ma-
ga Mackoé Bacsi mondta.
Nem is mondta: dormogte.
De én jol értettem.

a dolgot. |
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Doczé Henrietta, Marosvasarhely




) & :q. il
== | Kis Rudolf,
“= Zilah®

.|.J-h|*_5._h_,
v FPEF

Most pedig elarulok nektek egy titkot.
Megmagyarazom, miért nem szolok most
egy szot sem a Ti kedves leveleitekrdl, rajzai-
tokrdl. Nos, azért, mert nyomdai nehézségek
miatt most az egyszer jo el6re, tehat joval ja-
nuar el6tt meg kellett irnom levelemet.

Igen szépen koszonom, hogy karacsony-
kor és ujévkor eszetekbe jutottam, és kara-
csonyi-ujévi iidvozleteket kiildtetek nekem.
Nagyon jol esett és tudjatok meg, ha valaszt
{ nem is kiildhettem kiilon-kiilon minden ilyen
iidvozletre, gondolatban mindvégig veletek
voltam és maradok, mert én mar ilyen va-
gyok, nagyon tudok ragaszkodni azokhoz,
akik kedvelnek engem, kedvelik barataimat
és kedves Feleségemet, Tipetupat is. Ez mar

".| nalam - ahogy mondani szoktam — megvan.

Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE

I

lTamas Oi‘solya, b= .'
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Csikszereda

Incze Lorand, Harasztkerék

Cimlap:

Szabadka

Bicskei David,
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Kovacs Botond, G_yergy(')ditr(')
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Volt egyszer egy orias,
Az 6 neve Tobias.
Egyediil van, magaban,
A hegy barlangjaban.
Mikor arra jartam,

A hegy barlangjaban
Megismertem Tobiast,
A joszivii oriast.

Nem volt tobbé egyediil,
Felderiilt és hegediilt.
Az6ta én nem lattam,
Kis szivembe bezartam,
Tébias most egyediil
Vandorol és hegediil.

Szab6 Henrietta, Szilagysomlyo

KEDVES CSIPIKE!

Szeretem a meséket, Csipi-|
két és Kukucsit. Sokat szoktam |~

rajzolni. Lerajzoltam neked
z0 allatkakat.
Légy jo! Szeretettel,

Szab6 Szilard, Marosvasarhely

18

Egy napon a medve begytijtotte télire
az ennivalot. Mire hazaért, a feleségének
harom kisbocsa sziiletett. Ugy megoriilt
a harom bocsnak! Egyik fiu, masik lany
¢és a harmadik fia. Tomi, Eszter, Zsombi
— igy hivtak 6ket, és boldogan éltek, mig
meg nem haltak.

Cica vagyok, éhes vagyok,
Minden hazhoz benyavogok.
1 Sok embertdl husit kapok,

| Ezért nagyon halas vagyok.
Laszl6 Orsolya, Kolozsvar

afa-|

Hanzi Beéta, Marosvésa’ti‘hely



A priicsok krajcdrkaja cimli mese az oktoberi Szivar-
vanyban szomortan végzédott. Uj befejezést irtak hoz-
1 za, és konyvjutalmat nyertek barataink a nagyvaradi

i 11-es iskola II. B és a gyergyoszentmiklosi Foga-
rassy Mihaly Iskola II. B osztalyabol. Gratuldlunk, ligyesek

vagytok! Ime két 6tlet a sok koziil:

— Minek neked, priicsok, ez a krajcar?

— Hat, vasarolni.

— Mit vasarolsz?

— Magot télire.

— Segitek neked.

Felvette a katona a kis priicskot kraj-
carostol, és mag utan néztek.

Azoéta ciripelnek esténként a priics-
kok a faradt katonaknak.

Koésa Tamas, Nagyvarad

Laszl6 Gabor, Vargyas

Megnézte az obsitos katona, de csak
egy régi krajcarka volt. Igy szolt a prii-

Sarkozi Csaba, Arpad

csokhoz:
— Visszaadom neked, mert nekem van mar krajcarom.

Megoriilt neki a priicsok, mindjart vitte is haza. Eldegélt be-

16le egész életében.
Tekse Krisztina és Vaszi Réka, Gyergyoszentmiklos

— Hol jartal?

— Zold erdében.

— Hol van az a nagy erdé?
— Kert végén.

— Hol az a nagy kert?

— Elégette a nagy tiiz.

— Hol az a nagy tiiz?

— Eloltotta a nagy viz.

— Hol az a nagy viz?

— Megitta a kis barany.

— Hol az a kis barany?

— Levagta a nagy kaszas.
— Hol az a nagy kaszas?
— Odahaza.

Goia Gréta Katalin, Diészeg
19
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